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Requisitos Para Bautizar Baptism Requirements

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmentXy Bagents are asked to attend Mass regularly and participate

participen en la vida de la Iglesia. the life of the church.
Asistir a las clases de preparacion para el Sacramento d&Batend the preparation classes for the Sacrament of Bapti:
tismo en St. Catherine/otra Iglesia Cat6lica. St. Catherinebs (2 classes
Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicango I€hoose appropriate Godparent(s) who is practicing the fai
Fe Catolica. and is in communion with the Catholic Church.
T Padrinos necesitan ser mayores de 16 afios. 1 Must be 16 years of age or older
I Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Comuni@r{ave all Sacraments: Baptism, First Communion, and C
y Confirmacion. firmation and parents must bring proof of these the day «
1 Silos Padrinos son casadoecesitan estar casados en registration.
la Igl_esia Catc’?licprpporcionar certificados de Matri- 1 If the Godparent(s) is/are marrtbeir Marriage must
monio & Confirmacion. have been celebrated in the Catholic Church prat must

T Sin son solteroso pueden estar viviendo en union libre  \iqe the Church Marriage & Confirmation Certificates.
con nadie y vivir una vida captapgrcionar certifica- 1 If singlethe Godparent(s) must be living a life of Chastity

dos de 1a Comunion y Confirmacion. and goodness amaist provide certificate of 1st Holy
X Los padres necesitan prometer que su hijo sera educado en laCommunion & Confirmation.

Fe Catdlica. X Parents must be committed to raising your child in our Cat
Para registrar a sus hijos necesitan: Faith.
1. Donacién de $75.00 por un nifio(a) o $100.00 por dos nifigben registering your child bring:
mas por familiaereembolsable). 1. Child(ren) birth certificate,
2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa y tra2r $75(1 child) or $100.00(2 or more)
una carta de permiso para bautizar en otra Iglesiasinovieden@o d par ent 6 s sacr amental ¢
Sta. Catalina. 4. Be registered to the church where you attend Mass and

3. Acta de nacimiento.

_ ter of permission to Baptize at St. Catherine (if applicabl
4. Documentos Sacramentales de los padrinos.

Baptisms take place on the scheduled Saturday at the parish
Los Bautizos se llevan a cabo los Sdbados por el Diacono Car-

los Terrazas en la Capilla San Juan Bosco (no en la Iglesia).

REGI sSTRACS@nbado, 3 de e pRECIesNfrrteur day, Septe
de-19am en | a oficina fromlam at the parish of fi

Bautizos: 8 & 29 del [OctubrBaptiogam: October 8,

NOTA: Traer todos los documentos requeridos para registrar a sus pijqALL required paperwork is necessary to process registrations.)
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Parte 1: La Lucha Contra los Malos PensamientOsaniel Barrera

¢, Quién de nosotros no ha experimentado esa lucha sufrida e inacabable
los «malos pensamientos»? ¢Quién de nosotros no ha sufrido la humillac
verglienza de verse dominado por sus pasiones y caer como los peores |
res? ¢, Quién no ha sentido como san Pablo ese «aguijon clavado» que
hace perder la paz? (cf. 2 Cor 12, 7). ¢ Quién no ha dicho como él: «Soy
cuerpo, estoy vendido al pecado, que ni siquiera hago el bien que quiero
mal que detesto» (Rm 7-18).

¢ Y cuantas veces nos hemos hecho santos propdsitos de pureza y castid
obtener los resultados que esperabamos? Hemos jurado a Dios y a noso
mos librar tenazmente la batalla y luchar por la santidad y sin embargo, n
ha quedado mas que esa sensacion de estar sumergidos en un pantano
por tratar de salir nos hundimos mas.

¢Es que estamos llamados al fracaso? ¢ Es la pureza y la castidad un ideal imposible? ¢ Es que debemos desanimarnos y de
nada mas que no somos angeles? ¢ Como afrontar la batalla contra los malos pensamientos?

Los grandes santos y maestros de espiritualidad nos han dejado como herencia una sabiduria inspirada que nos ilumina a la
de afrontar las tentaciones. Con mucha humildad debemos aprender de los hombres de Dios, que decidieron librar estos cor
tes contra este enemigo invisible e invencible, y adquirir la santa paciencia.

«Se cuenta de un monje que habia clamado a Dios y que Dios le habia retirado las pasiones de modo que se habidewuelto in
Fue entonces con un sabi o anciano y | e dijo: o0Gragoreas a
gue vayas Yy ruegues a Dios que vuelva a ti la lucha y tengas los combates que tenias antes y también humillacioadreaporque
obtiene gran provecho de los combates. Rogd entonces el monje para que volvieran a él las luchas y no volvié a pesé a Dios
|l as quitara, sino que dec2a: o0SefYfor dame paciencia en |

¢.Contra quién luchamos?

En general, todo pensamiento que nos aparta de Dios es un «mal pensamiento». Sin embargo, popularmente cuando alguie
de tener «malos pensamientos» se entienden esas tendencias pecaminosas en la linea del sexto y noveno mandamiento: nc
caras (tener relaciones intimas fuera del matrimonio, incluyendo el adulterio) y no desearas la mujer de tu préjimgué\l decir
tenemos «malos pensamientos» en realidad queremos confesar esa serie de imaginaciones y fantasias locas que vienen ar
mente, que nos apenan y avergienzan.

Un cristiano que se apresta para seguir al Sefior debera considerar este molesto y peligroso enemigo. Los malos pensamien
«como los mosquitos», aparecen como poca cosa o hasta inofensivos. Sin embargo, su peligro esta en que no nos dejaran ¢
poco a poco iran venciendo nuestras resistencias interiores hasta derrotarnos por cansancio. Esa es su tactica y jamas debe
menospreciarla.

Es comdn que el hombre idealista que anhela la santidad vea los malos pensamientos como un verdadero tormento. Cree gt
verse libre de pasiones y malos impulsos podra vivir mas unido a Dios y «ser como un angel», una criatura tan espiritual que
sea jamas angustiado por los vientos mundanos.

Lo cierto es que todos los hombres nos enfrentamos a nuestra propia concupiscencia que se manifiesta como una inercia co
te hacia el pecado. Por eso, a donde quiera que vamos llevamos esta guerra contra nuestro propio cuerpo que esiden cierto
«nuestro enemigo». Es comun que los hombres de Dios realicen constantes penitencias con el fin de tener a su cuerpo dom
En cierta ocasion se le preguntd a un santo ermitafio por qué se aplicaba tan grandes y pesadas penitencias y el contestd: «
cuerpo me mata a mi, yo lo mato a él».

Los primeros cristianos consideraron esta lucha, como un «cuerpo a cuerpox» con los demonios que representaban &s rique:
glotoneria y los placeres. Por ello, siguiendo el ejemplo del primer santo eremita san Antonio Abad se iban al dgsigrto para
como Jesus, pudieran vencer las tentaciones por la oracion y el ayuno.

Hay que tener ideas claras

Dice la psicologia que las ideas llevan a los actos. De ahi que debemos estar luchando constantemente para rechazar los m
pensamientos. Por ello, la primera batalla que enfrentamos en nuestra guerra contra el pecado se libra en el terrgeoSie la me
no logramos vencer los malos pensamientos éstos toman la fuerza para transformarse en actos que encienden la pasién que
al alma hasta arrastrarla al pecado.

Es claro que para que haya pecado es necesario que haya una voluntad de pecar. Una cosa es tener tentacionesliasira cae
Asi, por ejemplo, cuando yo supero un mal pensamiento que cruza por mi mente no he pecado, todo lo contrario, realicé une
cién meritoria que fortalece mi voluntad. En cambio, cuando empiezo a consentir y recrearme con ese mal pensamiento, dek
mi voluntad, exponiéndome a caer en acciones graves.

Siendo asi, el hombre no tiene otro camino que enfrentar durante toda la vida constantes y duras tentaciones. Jaradi le debe
a Dios no tener tentaciones, pues el alma crece mucho en las pruebas, rechazarlas equivaldria a rechazar las opoetunidades
crecer en las virtudes, en especial, la humildad y la paciencia.

Fuente: mercaba.org CONTINUADO PROXIMA SEMANA...

n



Calendar of Events
Monday, August 15, 2016
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
6:00pm- 6:30pm- Grupo de Oraciol§St. John Bosco Chapel)
6:30pm- 8:00pm- SMC, Sta. Teresa de Avifst. Benedict)
6:30pm- 8:00pm- SMC, Sta. Teresita del Nifio Je¢Bta. Teresita)
6:30pm- 8:00pm- Sinfonica(Church)
Tuesday, August 16, 2016
9:00am- 9:00pm- Grupo de Oracioi(St. John Bosco )
4:00pm- 5:00pm- Rosario, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
4:00pm- 8:00pm- Legion de MarigSan Jose)
6:00pm- 8:00pm- Wedding RehearsalChurch)
Wednesday, August 17, 2016
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
5:30pm 7:00pm- Our Lady of Perpetual Help, Novef@hapel)
5:30pm- 6:30pm- Wedding (Church)
6:00pm- 8:00pm- Clase para Catequist§San Jose)
6:15pm 8:00pm- Schola Cantorum Pio X Rehear@@hurch)

Thursday, August 18, 2016

Mass Intentions / Intenciones de Misas

Monday, Auqust 15, 2016 / 15 de Agosto, 2016
7:00am - Ricky Wallace
530pm -Al | s e (ABsumptiofpfBldssdd \ligin Mary, High Mass)

Tuesday, August 16, 2016/ 16 de Agosto, 2016
700am -ASi |l vestre Perez

Wednesday, August 17, 2016/ 17 de Agosto, 2016
700am - AErnesto de |l a Trinidad

Thursday, August 18, 2016/ 18 de Agosto, 2016
7.00am -ARandy Erick Orellana & A

Friday, August 19, 2016/ 19 de Agosto, 2016
8:15am - All Souls in Purgatory
5:30pm - Michelle Cervantes Marchena

Saturday, August 20, 2016/ 20 de Agosto, 2016

9:00am 5:00pm- Exposition of the Blessed Sacramésit John Bosco Cha;gegopm AJames & Mol | y Young
3:40pm- 4:00pm- Coronilla de la Divina Misericordigt. John Bosco Chapel)

4:00pm- 5:00pm- Hora Santa, Grupo del Rosa(fst. John Bosco Chapel) Suynday, August 21, 2016/ 21 de Agosto, 2016
6:00pm- 8:00pm- Spanish Marriage Pref$an Jose) 630am -AJoan Collins

6:00pm- 8:30pm Adult Bible Study, Armandas02) 3804985 (Remax Office)l_aﬁn Sp. 8:00am - Veronica Infante

Friday, August 19, 2016

4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
6:00pm- 9:00pm- Junta de ServidoréSta. Teresita)
6:30pm- 8:00pm Schola Cantorum Pio X Rehear&ahurch)
6:30pm- 8:30pm- EMM (San Jose)

Saturday, August 20, 2016

8:00amEngl i s h MVictod- 80268548293 (Remax Office)
8:00am 11:00amSafe Environment Foundation Clg&an Jose)
9:00am 11:00 amSpanish Baptism&St. John Bosco Chapel)
1:00pm 2:00pm- Wedding (Church)

4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)

8:30pm- 11:59pm Adoracion NocturngSt. John Bosco Chapel &San Jos

Sunday, August 21, 2016

12:00am 6:00am Adoracion NocturngSt. John Bosco Chapel &San Jos

1:00pm 2:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
*** Events Subject to Change***

10:00am -AMr . & Mr s.
Latin Eng. 12:00pm - Jose Angel Gonzalez
Spanish 12:00pm -ALuz Chavez & AAl varo E
1:30pm -AErnest o Gastellum

Tham & Hoan
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tel:602-380-4985
tel:602-617-8293

ATTENTION PARISHIONERS:

NEW PARISHIONERS will have the opportunity to register to our parish the month of August after every Mass. If yo
havendédt done so, please consider it.

Why?

It creates a twefold obligation. On one hand, thpastor is obligated to support the mission needs of the parish. On the othef

hand, theindividual is obligated to support the mission needs of the parish (religious, social, and ministerial).

When you register a at a particular parish, usually the one you faithfully attend & support, you are declaring your desiee to
part of that Catholic faithful community and your commitment to the life of the parish family. Many people think that becau
they attend a parish or grew up there or received their sacraments there automatically makes them members of that parss
is not so. To become a member, you must officially sign up/enroll yourself as a member.

How you benefit:

It makes things much easier with regards #8Baptisms ¥ Catholic school registratiofespecially high school tuition assistar
¥Religious Educatior¥Weddings ¥Anointing of the sick ¥ Communion for the homebound

¥Funerals¥Letters of recommendation for Sponsor requests and/or Legal isséi€ax Deductions

Misconceptions:

Many young people who have grown and moved away think that they are registered under their parents. This is not the c3

Once you are an adult you must register at the parish you faithfully attend. This means that you must register here iftgnd gt

here.

Previous members who registered at another parish for a while then come back think that they are still registered. If yout a
active (not using your offertory envelopes you receive for your contributibmsynore than 6 months you will be inactivated in
our system and will need to call or come by the office to reactivate your membership.

People who receive th€atholic Surthink that they are registered. We do not share the same database as the Catholic Sun
Therefore you need to formally register.

REGISTERED PARISHIONERS Have you moved, changed your phone number, had a change in marital stat

—

e
N; thi

re)

Se.

s,

had children, etc.? Please stop by the tables outside of the church and update your information after every Mass during

the month of August.

ATENCION FELIGRESES

NUEVOS FELIGRESES tendran la oportunidad de registrarse formalmente a la parroquia durante todo el mes de Agosto. S
aun no lo a hecho, favor de pasar a las mesas que estaran afuera de la iglesia y hagalo.

¢Porgué debo registrarme?

Crea una obligacién de ida y vuelta. Por una parte, el Pastor esta obligado a apoyar las necesidades misioneras de laipajroqu

Por otra, los individuos esta obligados también a asistir las necesidades de su parroquia, en el aspecto religiosmigistéaiay.

Cuando te registras en un parroquia de manera particular, por lo regular a la cual acudes de manera fiel para apoyar, est
clarando tu deseo de ser parte de la comunidad de fieles Catdlicos y te estas comprometiendo con tu familia parroquials N
personas piensan que por el hecho de asistir a misa a una parroquia y crecer en el area cercana recibiendo los sacranoer
maticamente se vuelven miembros de esa parroquia, pero no es asi. Para hacerte miembro debes de registrarte de mang
cial.

¢, Coémo me beneficia a mi?

Hace mas sencillos los procesos para:
¥ Bautismos ¥ Funerales ¥ Inscripciones en escuelas Catdlica ¥ Cartas de recomendacion
¥ Asuntos legales ¥ Bodas¢ Uncion de los enferm&sDeduccion de impuestos

Conceptos erréneos:

Muchas personas que han crecido en un lugar y luego se mudan, creen que han sido registrados por sus padres. Estemd
Una vez que eres adulto debes de registrarte en la parroquia a la cual acudes de manera regular.

Sino has sido un miembro activo por mas de seis meses has sido dado de baja del sistema por lo cual debes de hacegld
proceso de registro.
Las personas que reciben el periddico The Catholic Sun piensan que estan registradas en su parroquia, cosa que no es ¢

FELIGRESES YA RECGISTRADOS: Se han mudado de hogar? A cambiado su estado civil? Han tenido hijos? Etc. Favor de
a las mesas afuera de la iglesia y actualice so informacién durante el mes de agosto.
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